
User Manuals

Steering Wheel Cover
Installation Steps
1. Unfold this cover and confirm its front and back sides.

2. Place the inner lining top of back side with top center position of the steering

wheel.

3. Start at the top and stretch the cover down, making sure it fits the steering wheel

and is not loose.

Usage Instructions
1. Install the cover on the steering wheel when the sunlight is strong to protect the

steering wheel and reduce the temperature.

2. During driving, ensure that the cover is firmly installed and will not slide during

driving.

3. When not in use,it can be removed simply by gently stretching upward.
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Bedienungsanleitungen
Lenkradabdeckung
Installationsschritte
1.Falten Sie diesen Umschlag auf und bestätigen Sie die Vorder- und Rückseite.
2.Legen Sie das Innenfutter oben auf der Rückseite in die obere Mittelposition des 
Lenkrads.
3.Beginnen Sie oben und spannen Sie den Bezug nach unten. Achten Sie darauf, dass 
er am Lenkrad anliegt und nicht lose ist.
Gebrauchsanweisungen
1.Bringen Sie die Abdeckung bei starker Sonneneinstrahlung am Lenkrad an, um 
das Lenkrad zu schützen und die Temperatur zu senken.
2.Vergewissern Sie sich während der Fahrt, dass die Abdeckung fest sitzt und nicht 
verrutschen kann.
3.Wenn es nicht in Gebrauch ist, kann es einfach entfernt werden, indem man es 
sanft nach oben streckt.

Manuel de l'utilisateur
Couvre volant
Étapes d'installation
1. Ouvrez ce couvercle pour confirmer son avant et son arrière.

2. Placez le haut de la doublure latérale arrière dans la position centrale supérieure

du volant.

3. Commencez par le haut et étirez le couvercle vers le bas pour vous assurer qu'il

correspond au volant et qu'il n'est pas desserré.

Instructions d'utilisation
1. Installez le couvercle sur le volant lorsque le soleil est intense pour protéger le

volant et réduire la température.

2. Lorsque vous conduisez, assurez - vous que le couvercle est fermement installé et

ne glisse pas pendant la conduite.

3. Quand il n'est pas utilisé, il suffit d'étirer doucement vers le haut pour le

démonter.



Uživatelské příručky
Kryt volantu
Instalační kroky
1.Rozbalte tento kryt a potvrďte jeho přední a zadní stranu.

2.Umístěte vnitřní obložení horní části zadní strany s horní středovou polohou

volantu.

3.Začněte nahoře a natáhněte kryt dolů, ujistěte se, že sedí na volant a není volný.

Návod k použití
1.Nainstalujte kryt na volant, když je sluneční světlo silné, abyste chránili volant a

snížili teplotu.

2.Během jízdy se ujistěte, že kryt je pevně nainstalován a nebude klouzat během

jízdy.

3.Když se nepoužívá, může být odstraněn jednoduše jemným natáhnutím nahoru.

Príručky používateľa
Obal riadiaceho kolesa
Postupy inštalácie
1.Odstráňte tento kryt a potvrďte jeho prednú a zadnú stranu.

2.Vnútorné obloženie sa umiestni na vrchole zadnej strany so strednou pozíciou

riadiaceho kolesa.

3.Začnite na vrchu a roztiahnite kryt dole, aby ste sa uistili, že sa hodí na volant a nie

je uvoľnený.

Návody na používanie
1.Založte kryt na volante, keď je slnečné svetlo silné na ochranu volanta a zníženie

teploty.

2.Počas jazdy zabezpečte, aby bol kryt pevne inštalovaný a aby sa počas jazdy

neposkytol.

3.Ak sa nepoužíva, môže sa odstrániť jednoducho jemným ťahaním nahor.
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